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ABSTRACT

TE 153869

The objectives of this rcsearch are as follows: 1) to study the background of policy
making and the effects of the implementation of the liberalization of liqueur production and sell
policy; 2) to understand the knowledge and opinion of the local people on this policy in terms of
the context of producer and seller; and 3) to recommend an implementative and suitable plan of
this policy to various people groups and governmental organizations involved. Three sample
groups of this research are 1) the governmental officers; 2) persons who are the keyman of
Thailand Network for Local Liqueur groups; and 3) people who produce and/or sell liqueur.
Qualitative and quantitative techniques are used as methodology for this research. Three
governmental officers arc structured interviewed and two people being the keyman of Thailand
Network for Local Liqueur groups are semi-structured interviewed, while data from 136 people

being the produccr and seller are collected by the sclf-written questionnaire.

This research found that the influential persons whose roles affecting the policy-making
are the politicians, liqueur manufacturers and governmental officers. This can be illustrated by
their roles 1n the stages of the issue identification and agenda setting in the policy-making.
Moreover, these groups whose interests being closely related are beneficial stakeholders, while
the local people, also stakeholders, are mostly affected by the policy implementation but have had
least involvement in the policy-making.

The roles of various people groups in the policy-making process casting impact on this
policy implemerntation are the results of 1) The different opirions of the gioups participating in
the policy-making and the stakcholders who produce and ccll liqueur belong to different
conceptual framework. 2) The liqueur manufacturers and the producer and seller groups get
differcnt benefits from this policy. 3) The uncqual capacity for the liqueur production between the
liqueur manufacturers and people in general.

With particular reference to knowledge and opinions about liqueur regulation, people’s
knowledge about excise tax is at a low level, whilst their knowledge about right to participation
are at a moderate level. The study found that people’s knowledge is based on the benefit
perceived and the capacity in liqueur manufacturers competition.

The findings present the importance of 1) providing an opportunity for local people or
representatives to participate in policy decision-making; 2) improving the methods of producing
and selling for the people to produce and sale liqueur at a household level. 3) researching in the
area of local liqueur in order to better understanding and solving the conflict between the local
people and the government as well as to better developing Thai liqueur industrial system. This
will be a long-term effect both on the government sector and people in terms of job and income

provision and especially the local wisdom conservation.





